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Kirkli Zamanciklar

Bu 0nsoz 1946'da benzerleri gibi Gallimard’dan ¢ikacak ve yayimi: Glin-
lerin Koptigi* (1947) romanimin orijinal baskisinda duyurulacak bir
hikaye seckisi igin yazildi. Oysa Vian'in ilk hikdyeleri Karincalar bas-
lig1 altinda (1949) Scorpion yayinlarindan, 6nsozii olmadan basilacak-
t1. Ama yazarn Ozenle sakladigr metin muhtemelen Frangois Caradec
tarafimdan biraz degistirilerek, Vian'in Oliindiniin ardindan yayimlanan
Kizil Ot'un devamu olarak tamtilacak ii¢ hikdyesine giris niteliginde ve
0 leziz 6nsoz baghgyla, herhangi bir agiklama yapilmaksizin, sirf hogluk
olsun diye kullanild:.

Metin, ozellikle “evvel zaman iginde” teriminin Fransizca karsilig
“il y a belle lurette”e' yaslanan tam bir dil oyunudur: Vian “lurette”
yani “zamancik” kelimesiyle oynar ve onu hicbir sozliikte yer almayan
0zgiin ve yabani anlamlarla zenginlestirir; “kiirklii” kelimesini de ekle-
yip semantik deger yiikler, pitoresk, belirsiz ve ayni zamanda siirsel bir
sozdizimi yaratir.?

Iste size kelime jonglorliikleriyle dolu, Vian'in kisa kurqu metinle-
rinin hayal diinyasimi, tarzimi, buluscu ve oyuncu dagarciimi ortaya
koyan bir giris hikdyesi.

Epeydir 6ns6z yazma aligkanlig1 yok, ¢tinkii hava giizel. Ama daha
da gtizellesmis olmali ki bu 6ns6z konusunun artik higbir degeri

*

Boris Vian, Giinlerin Kopiigii, gev. Elif Ertan, E Yaynlari, 2000. (e.n.)

1 Heure'iin kiiciiltmesi “Belle heurette”ten [saatcik].

2 F Caradec soguktan donan genglere adanmus 1770 tarihli bir baghga,
“Kiirklii Armaganlar”a génderme yapar.
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de kalmady; dolayisiyla dogal reflekslerimize dénmek daha tercihe
sayan gortindii ve isim koymanin da 6tesinde yazdiklarimiza bir
de 6nsoz eklemek enteresan geldi bize. (Unutmayalim ki 6ns6zi
bagkasina ve miimkiinse iinlii birine yazdirmak adettendir. Ama
bunun i¢in de insanin iligkileri olmalidir. Ayrica sectiginiz, uygun
buldugunuz kisiler okumadiklar: bir metni takdim sorumlulugu-
nu tistlenmede miitereddit davranir, gerci okusalar boyle yapmaz-
lar; biz de bu ytizden kendi isimizi kendimiz yapmak zorundayiz.)

Seckiye verilen isim sizi pek sagirtmamis olmali, ¢iinkii Oyle
olmasi gerekir. Le Petit Larousse,> Lurette i¢in sdyle der (Le Larousse
Universel de aymsint der ama hem daha biiytik hem daha pahali-
dir): Disil isim, senli benli konusmada yaygin kullanimu: il y a belle
[urette: Evvel zaman icinde.

Le Petit Larousse’tan anladigimiz, [urette yani zamancik tek ba-
sina bir sey ifade etmez. Ancak asagidaki denklem i¢inde anlami
vardir:

Belle lurette: Evvel zaman.

Buradan da su sonug cikar:

Lurette: Evvel zaman- belle [giizel].

(Cuinkii aslinda kimse buna inanmasa da kelimeler asla top-
lanmip carpilmaz, sadece ¢ikartilir, anladimiz degil mi Mosyo
Claudel?)*

Bu da yetmez. Lurette yani zamancik kelimesinin isaret ettigi
pek cok kavrami anlayip ¢6zmek igin ¢ikan sese soyle bir kulak
vermek yeter. En ihmal edilebilir olanlarini ihmal ettigimizde,
herkese farkli bir tat veren saf bilgilenme faaliyeti bizi bunlardan
baslica ikisine yogunlagmaya y6neltir.

3 Pierre Larousse 1856'da, 1906’daki Le Petit Larousse illustrénin atasi ilk
sozltigl hazirlar ve sozliik oldukga ilgi goriir. 1866-1876 arasinda on besg
cilt halinde Le Grand Dictionnaire Universel du XIX. Siecle yaymlanir. Vian
1931"de altu cilt halinde yayinlanan Le Larousse du XX. Siécle’e génderme
yapiyor, ama referanslari biraz karismus gibi.

4 Vian'in Paul Claudel’i sarakaya almak gibi bir aliskanlig1 vard: ve kusku-
suz burada yapitlarindaki tekrarlarla dalga gegiyor.
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